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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 548/2000
zo 14. marca 2000,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) & 94/92 o podrobnych pravidlich na vykonévanie opatreni pre
dovoz z tretich krajin ustanovenych v nariadeni (EHS) & 2092/91

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z 24. jina 1991
o ckologickej vyrobe polnohospodérskych vyrobkov a prislus-
nych oznaceniach polnohospodarskych vyrobkov a potravin (1),
naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢. 331/2000 (?), najmi na ¢lanok 11 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 11 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91 stanovuje,
ze s vyrobkami dovezenymi z tretich krajin sa moze obcho-
dovat len v tom pripade, ak pochddzaji z tretej krajiny,
ktord je zaradend v zozname zostavenom v stlade s pod-
mienkami ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2092/91.
Taky zoznam sa nachddza v prilohe k nariadeniu Komisie
(EHS) ¢. 94/92 (%), naposledy zmenenému a doplnenému
nariadenim (ES) ¢. 1367/98 (4).

(2)  Ceskd republika predlozila Komisii Ziadost o zaradenie
na zoznam uvedeny v ¢ldnku 11 ods. 1 nariadenia (EHS)
¢. 2092/91 spolu s informdciami vyzadovanymi podla
¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 94/92.

(3)  Preverovanie tychto informdcif a ndslednd diskusia s pri-
slusnymi orgdnmi Ceskej republiky viedli k zdveru, Ze pra-
vidld vyroby a kontroly st v tejto krajine totozné s pravid-
lami stanovenymi v nariadeni (EHS) ¢. 2092/91.

(4)  Doba trvania zaradenia Argentiny, Australie, Madarska
a Izraela na zoznam podla ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia

(EHS) ¢. 2092/91 sa skon¢i 30. jGna 2000, preto je
potrebné ju dalej predlzit, v snahe pokracovat v dovoze.
Pokial'ide o Izrael a Argentinu, predlZenie doby sa prehod-
noti na zdklade vykonanych alebo plinovanych kontrol-
nych navstev v tychto krajinach.

(5)  Madarské orgdny ozndmili zmenu ndzvu madarského kon-
trolného subjektu Biokultura, ktory je tiez potrebné zara-
dit do prilohy.

(6)  Pre Australiu, Izrael a Svajciarsko sa vyzaduja niektoré
technické aktualizdcie.

(7)  Opatrenia prijaté v tomto nariadeni st v stlade so stano-
viskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 14 nariadenia
(EHS) ¢. 2092/91,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (EHS) ¢. 94/92 sa tymto meni a doplia tak,
ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobudne ti¢innost treti del po jeho uverejnent
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 14. marca 2000

) U.v.ESL198,22.7.1991,s. 1.
) U.v.ESL 48, 19.2.2000, s. 1.
) U.v.ESL11,17.1.1992,s. 14.
)

U
U.v.ESL 185, 30.6.1998, s. 11.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

Nasledujici text sa vloZi za text tykajiici sa Austrélie:

,CESKA REPUBLIKA:
1. Kategorie produktov:

a) nespracované rastlinné vyrobky v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91;

b) potraviny zlozZené z podstatnej Casti z jednej alebo viacerych prisad rastlinného povodu v zmysle clanku
1 ods. 1 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2092/91.

2. Pdvod: Produkty kategérie 1 pism. a) a ekologicky vypestované prisady produktu 1 pism. b) sa dopestovali
v Ceskej republike.

3. Kontrolny subjekt: KEZ o.p.s.
4. Subjekt vydavajici osvedcenia:
— Oddelenie $trukturalnej politiky a ekoldgie (Ministerstvo podohospodarstva)

— KEZ o.ps.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2003.°

Bod 5 textu tykajiceho sa Argentiny, Austrdlie, Madarska a Izraela sa nahrddza takto:

,5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2003.

Body 3 a 4 textu tykajiiceho sa Madarska sa nahradzaju takto:

3. Kontrolny subjekt: Biokontroll Hungdria K6zhasnt Térsasdg (Biokontroll Hungéria Kht) a Skal

4. Subjekt vyddvajiici povolenie: Biokontroll Hungdria Kézhasnd Térsasdg a Skal (kanceldria v Madarsku).

Vbode 3 textu tykajiiceho sa Austrélie sa nazov kontrolného subjektu ,Australian Quarantine Inspection Service
(AQIS)* nahrddza takto: ,Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture,
Fisheries and Forestry)*

Bod 3 textu tykajiiceho sa Izraela sa nahrddza takto:

,Kontrolny subjekt: Plant Protection and Inspections Services (PPIS) (Ministry of Agriculture and Rural
Development).*

Bod 3 textu tykajticeho sa Svajciarska sa nahréddza takto:

,3.  Kontrolny subjekt: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio.inspecta AG a Schweizerische Vereinigung fiir
Qualitits und Management-Systems (SQS).”



